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Przed pierwszym uzyciem prosimy dokiadnie zapoznaé sie z niniejsza
instrukcjg obsfugi. Zapoznanie sie z wszelkimi instrukcjami, niezbednymi do
bezpiecznego uzytkowania i obstugi oraz zrozumienie wszelkiego ryzyka,
Jjakie moze wystapi¢ podczas eksploatacji urzgdzenia nalezy do obowigzkéw

ich uzytkownika.
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JEZYK POLSKI

UWAGA!!!

Ze wzgledu na ciagte doskonalenie produktow
zamieszczone w instrukcji zd;ec:a oraz rysunki majg
charakter pogladowy i moga roznic sie od zakupionego
towaru.

Réznice te nie mogg by¢ podstawg do reklamaciji.
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DANE TECHNICZNE

Napiecie wejsciowe: DC 12V 2,8A

Moc: 35W

Predkosé silnika: 2800-3200 r/min

Cisnienie robocze: 0,10 - 0,45MPA

Akumulator: 12V-8AH

Predkos¢ wyrzutu cieczy (pojedyncza dysza): 1,5-1,6 I/min
Predkos¢ wyrzutu cieczy (podwdjna dysza): 1,8-3 I/min
Czas pracy (ciggly), akumulator 8AH: 4-4,5 h*

Czas pracy (ciggly), akumulator 12AH: 10 h*
Pojemnos¢ zbiornika: 16L

Materiat z ktérego wykonany jest zbiornik: PE

Waga netto: 5,4kg

Waga brutto: 6kg

* Czas pracy jest obliczony dla pojedynczej dyszy, uzycie dyszy podwdjnej
wydluza czas pracy.
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Przeznaczenie urzgdzenia akumulatorowy opryskiwacz plecakowy jest przystosowany do
stosowania ptynnych srodkéw owadobdjczych, srodkéw ochrony roslin, herbicyddw, pestycydéw
i innych ptynnych $rodkow nawozgcych, dostepnych w autoryzowanych sklepach. Nalezy
przestrzega¢ zalecen producentéw zawartych na etykietach produktow. Uzywacé wytgcznie
srodkow dopuszczonych do stosowania przez lokalne przepisy Nie wolno uzywac¢ zadnych
ptynnych substancji o temperaturze powyzej 40°C. Opryskiwacz nalezy stosowac¢ zgodnie z
przeznaczeniem. Nie wolno uzywac opryskiwacza do innych zastosowan, np. do malowania.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

- Niniejszg instrukcje obstugi nalezy uwaznie przeczytac przed pierwszym uruchomieniem
urzgdzenia, zapoznac sie z zawartymi w niej wskazéwkami dotyczgcymi prawidtowej
eksploatacji urzgdzenia i zasadami bezpieczenstwa, oraz nastepnie zachowac¢ do wglgdu w
bezpiecznym miejscu.

- Urzgdzenie nalezy uzytkowac ze szczegolng ostroznoscig , przestrzegajgc nastepujgcych
zasad bezpieczenstwa.

- Nieprzestrzeganie zasad bezpieczenstwa moze by¢ powodem powstania ryzyka powaznych
zranien operatora oraz powiktan zdrowotnych. Instrukcja obstugi powinna by¢ zawsze dostepna
w trakcie uzytkowania urzgdzenia.

- Urzgdzenie moze by¢ eksploatowane i uzywane tylko i wytgcznie zgodnie ze swoim
przeznaczeniem

- Niedozwolone jest uzytkowanie urzgdzenia przez dzieci. Mtodziez ponizej 18 roku zycia moze
uzywac urzagdzenie tylko pod kontrolg dorostych i po przeszkoleniu.

- W obszarze pracy nie powinny sie znajdowac osoby postronne oraz zwierzeta. Nigdy nie
wolno kierowac dyszy w Kierunku osob, zwierzat.

- Wyptywajgca pod wysokim cisnieniem ciecz jest potencjalnym zagrozeniem i moze
spowodowac powazne obrazenia.

- Obstugujacy urzadzenie odpowiada za bezpieczenstwo osob trzecich oraz zwierzat
znajdujgcych sie w okolicy

- Urzadzenie wolno odstepowac lub pozyczaé jedynie osobom zaznajomionym z instrukcjg
obstugi i zasadami bezpieczenstwa. Instrukcja obstugi zawsze powinna by¢ przekazana
osobom, ktérym pozyczono lub przekazano urzgdzenie.

- Jedynie sprawne fizycznie osoby mogg obstugiwaé urzgdzenie. Zmeczenie lub choroba mogg
spowodowac obnizenie koncentracji i brak uwagi.

- Osobom pod wptywem alkoholu, narkotykéw lub lekéw wptywajgcych na obnizenie sprawnosci
psychofizycznej nie wolno pracowaé urzgdzeniem

- Urzgdzenie moze by¢ uzytkowane tylko i wytgcznie, gdy pozostaje w dobrym stanie
technicznym.

- Zawsze nalezy skontrolowac stan urzgdzenia przed uruchomieniem.

- Do uzytkowania dopuszczone sg wytgcznie oryginalne akcesoria dostarczone przez
producenta, przeznaczone do konkrethego modelu urzgdzenia.

- Niezawodna praca urzgdzenia i zachowanie zasad bezpiecznego uzytkowania uzaleznione
jest takze od jakosci czesci zamiennych.

- Nalezy uzywac wytgcznie oryginalnych czesci zamiennych, ktére wytwarzane sg z
zachowaniem odpowiednich technologii, co gwarantuje najwyzszg mozliwg jako$¢ zaréwno w
zakresie materiatowym, wymiarowosci, funkcjonalnosci jak i bezpieczenstwa.



: o Instrukcja obstugi
{&EKO

- Oryginalne czesci zamienne i akcesoria mozna zamoéwic u dystrybutora urzgdzenia oraz w
punktach serwisowych.

- Niestosowanie oryginalnych czesci moze spowodowac utrate warunkdéw gwarancji, jezeli byty
one przyczyng uszkodzenia

- W okresie, gdy urzgdzenie nie jest uzytkowane, nalezy go bezwzglednie sktadowac i
przechowywac w sposob nie narazajgcy na niebezpieczenstwo osob postronnych.

- Urzgdzenie moze by¢ uzytkowane wytgcznie przy zachowaniu zasad bezpieczenstwa, oraz
przy uwzglednieniu ryzyka ewentualnych wypadkdw. obstugujgcy urzgdzenie odpowiada za
bezpieczenstwo lub wypadki zniszczenia mienia znajdujgcego sie w okolicy.

Zasady bezpieczenstwa dotyczace kontaktu z chemicznymi sSrodkami ochrony roslin

- Spalinowy opryskiwacz plecakowy jest przystosowany do stosowania ptynnych srodkéw
ochrony roslin, herbicydow, pestycydow i innych ptynnych srodkéw nawozgcych, dostepnych w
autoryzowanych sklepach specjalistycznych.

- Uzywac wytgcznie srodkow dopuszczonych do stosowania przez lokalne przepisy

- Srodki ochrony roslin mozna stosowaé wytgcznie do celéw okreslonych w etykiecie-instrukcji
stosowania i scisle wedtug podanych w niej zalecen w taki sposéb, aby nie dopusci¢ do
zagrozenia zdrowia ludzi, zwierzat i skazenia srodowiska oraz uwzgledniajgc w pierwszej
kolejnosci biologiczne, hodowlane i agrotechniczne metody ochrony roslin, ktore pozwalajg
ograniczy¢ stosowanie chemicznych srodkéw do niezbednego minimum.

- Posiadacze sg obowigzani do przestrzegania okresdw karencji i prewencji przy stosowaniu
srodkéw ochrony roslin

- Posiadacze sg obowigzani do prowadzenia ewidencji zabiegdw wykonywanych przy uzyciu
Ssrodkow ochrony roslin, ktéra powinna obejmowac rosliny, produkty roslinne lub przedmioty i
powierzchnie na ktorych wykonano zabiegi, terminy ich wykonywania oraz nazwy
zastosowanych srodkéw ochrony roslin i ich dawki.

- Ewidencja powinna byc¢ przechowywana przez co najmniej cztery lata od dnia wykonania
zabiegu.

- Nigdy nie wylewac¢ srodkéw chemicznych do publicznego systemu kanalizacji, do rzek, jezior!!!
Szczegdlna uwage nalezy zachowacé przy nalewaniu, opréznianiu i czyszczeniu urzgdzenia, aby
resztki nie zanieczyscity srodowiska.

- Niewykorzystane resztki chemikaliéw zbiera¢ do wtasciwych temu pojemnikéw i oddawac do
specjalistycznych punktow odbioru substancji chemicznych.

- Ogranicza¢ do minimum bezposredni kontakt z substancjami chemicznymi

- Osoby wykonujgce przez diuzszy czas zabiegi chemicznej ochrony roslin powinny byé
okresowo badane przez lekarza.

- Podczas kontaktu ze srodkami chemicznymi (przygotowanie cieczy roboczej, opryskiwanie,
czyszczenie opryskiwacza) nie wolno palic, tytoniu, jes¢ i pi¢, szczegdlnie napojow
zawierajgcych alkohol.

- W przypadku ztego samopoczucia, nudnosci, zawrotow gtowy natychmiast przerwac prace
Przy zmianie stosowanych srodkow nalezy szczegolnie doktadnie wyczyscic zbiornik cieczy.

- Po umyciu zbiornika napetni¢ go wodg i uruchomic na krétki okres czasu, aby doktadnie
usungc resztki cieczy z pompy, przewodow, lancy i dysz. Zapobiegnie to ryzyku powstania
niebezpiecznych reakcji chemicznych pomiedzy substancjami.

- Nie uzywac opryskiwacza w matych, zamknietych pomieszczeniach — mozliwosc¢ zatrucia sie
operatora rozpryskiwanymi chemikaliami.

- Stosowaé w szklarniach tylko i wytgcznie przy sprawnie dziatajgcej wentylacji. Po wykonaniu
oprysku oznaczy¢ szklarnie i pozostawi¢ do wywietrzenia z oparow srodkéw chemicznych
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- Oproznic i wyczyscic zbiornik cieczy po oprysku.
- Po pracy umy¢ doktadnie rece i twarz pod biezgcg wodag.
- Zmieni¢ ubranie na robocze.

Zasady bezpieczenstwa dotyczace akumulatora i uktadu elektrycznego

- Ltadowarka akumulatora moze by¢ podtgczona wytgcznie do sprawdzonej instalacji elektrycznej
o napieciu 230 V, czestotliwosci 50/60 Hz.

- Przed podtgczeniem urzgdzenia upewnié sie, czy napiecie spetnia wymagania urzgdzenia

- Nie wolno stosowac tadowarki przy instalacji elektrycznej, ktéra wymaga stosowania adaptoréw
innych niz dostarczone z urzagdzeniem

- W trakcie tadowania unikac porazenia prgdem.

- Nie dotykac gniazdka w trakcie tadowania oraz przy roztgczaniu tadowarki.

- Wyciggajgc wtyczke z gniazdka sieciowego, nie wolno trzymac za przewod

- Przed tadowaniem upewnic sie, czy akumulator i tadowarka sg wtasciwie podtgczone do
urzagdzenia

- Nigdy nie wolno zwiera¢ biegunéw akumulatora Nie narazac tadowarki i elementow
elektrycznych na dziatanie deszczu i nie uzywac ich w mokrym srodowisku. Elementy te moga
by¢ czyszczone wytgcznie na sucho.

- Przy czyszczeniu urzgdzenia zawsze nalezy odtgczy¢ tadowarke od gniazdka sieciowego oraz
od urzgdzenia.

- Akumulator zawiera substancje trujgce. Nie wolno otwiera¢ akumulatora ani tadowarki

Odziez ochronna

- Operator akumulatorowego opryskiwacza plecakowego powinien by¢ zawsze w trakcie pracy
wyposazony w elementy ochrony indywidualnej.

- Ubranie musi zabezpieczac wszystkie partie ciata operatora przed kontaktem z opryskiwang
cieczg oraz odrzuconymi przez nig w trakcie oprysku obiektami.

- Dotyczy to réwniez prac przy przygotowaniu cieczy roboczej oraz przy czyszczeniu
opryskiwacza.

- Zalecane srodki ochrony indywidualnej to:

- Okulary ochronne zabezpieczajgce oczy,

- Maska lub p6étmaska chronigca przed wdychaniem srodkéw chemicznych,

- Kurtka i spodnie lub kombinezon wykonane z materiatu odpornego na dziatanie srodkéw
chemicznych, zaopatrzone w $ciggacze na nadgarstkach. Spodnie powinny zachodzi¢ na buty

- Rekawice ochronne zabezpieczajgce dtonie

- Buty o podeszwie antyposlizgowe;..

- Odziez ochronna powinna by¢ dobrze dopasowana do uzytkujgcego jg cztowieka i tak
natozona, aby srodki chemiczne nie mogty sie dostac¢ do skory.

- Zaleznie od rodzaju czynnosci oczy i gtowe chroni¢ nalezy kapturem lub okularami ochronnymi.
- Nalezy unika¢ noszenia podczas pracy luznych ptaszczy, szalikow, bizuterii i innych elementow
ubioru, ktérymi mozna zaczepi¢ o gatezie, krzewy.

- Nalezy réwniez zadbac o bezpieczenstwo w przypadku diugich wtoséw, noszgc czapke, kask
ochronny lub podobne nakrycie gtowy.

- Podczas pracy twarz i oczy powinny by¢ chronione ostong twarzy lub okularami ochronnymi. W
warunkach pracy w terenie gesto zakrzewionym nalezy nosi¢ kask ochronny. W przypadku
zanieczyszczenia ubrania chemikaliami nalezy natychmiast zmienic¢ ubranie
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- Podczas transportu urzgdzenia zawsze nalezy wytgczy¢é pompe.

- W celu zabezpieczenie urzgdzenia przed uszkodzeniami w trakcie transportu stosowacé
oryginalne pudetko, w ktorym opryskiwacz zostat do Panstwa dostarczony.

- Oproéznic urzadzenie z mieszanki paliwowej oraz z cieczy roboczej — sprawdzi¢ doktadnie
zbiornik cieczy, zbiornik paliwa, pompe, przewody, lance na okolicznosé pozostatosci ptynow
oraz szczelnosc.

Zasady bezpieczenstwa przed rozpoczeciem oraz w trakcie pracy

- Przed uruchomieniem urzgdzenia nalezy sprawdzi¢ stan techniczny catego urzgdzenia
Nalezy upewnic sie czy przetgcznik pompy dziata prawidtowo

- Sprawdzi¢ zbiornik cieczy, pompe, przewody, zbiornik paliwa — czy nie ma wyciekéw Nie
wolno rozpoczynac pracy przy stwierdzonych uszkodzeniach i nieprawidtowosciach w
dziataniu rzgdzenia.

- W takim przypadku nalezy zwrdcic sie do autoryzowanego serwisu w celu kontroli
urzagdzenia.

- Urzagdzenie moze by¢ obstugiwane wytgcznie przez jednego operatora. Osoby postronne nie
powinny znajdowac sie blizej niz w promieniu 5 metréw od urzgdzenia.

- Zawor w uchwycie sterujgcym przed wtgczeniem pompy nie moze by¢ ustawiony na ciggta
prace, musi by¢ ustawiony w potozeniu zamknietym.

- Wylot dyszy nalezy ustawi¢ w kierunku wolnej przestrzeni.

- Nigdy nie wolno pracowaé urzgdzeniem w pomieszczeniach zamknietych. W warunkach
ograniczonej przestrzeni jak np. doty, wgtebienia lub wykopy nalezy sie upewni¢, czy podczas
pracy urzadzenia jest zapewniona odpowiednia wymiana powietrza.

- Zachowac bezpieczny odstep od osbéb asystujgcych, jezeli osoby te sg niezbedne.

- Zadbac o stosowanie regularnych przerw miedzy opryskami.

- Natychmiast wytgczy¢ urzgdzenie w przypadku niebezpieczenstwa osob postronnych lub
operatora

- Nie wolno pali¢ w miejscu pracy urzgdzenia oraz w jego bezposrednim sgsiedztwie.

Zasady bezpieczenstwa odnosnie konserwaciji i napraw urzadzenia

- Urzagdzenie powinno by¢ regularnie konserwowane.

- Samodzielnie wolno wykonywac¢ czynnosci konserwacyjne wytgcznie podane w niniejszej
instrukcji.

- Wszystkie inne naprawy i czynnosci konserwacyjne mogg by¢ dokonywane wytgcznie przez
odpowiednio wyspecjalizowane serwisy.

- Urzgdzenie moze by¢ czyszczone, konserwowane oraz naprawiane z dala od otwartego
ognia

- Przed przystgpieniem do czyszczenia, napraw lub konserwacji sprzetu nalezy bezwzglednie
pompe.

- Demontowanie przewodu cisnieniowego, uchwytu sterujgcego z zaworem, lancy, dysz mozna
dokonywac tylko po wytgcznie pompy, oraz po zredukowaniu ci$nienia w urzgdzeniu do
ci$nienia atmosferycznego.

- W tym celu nalezy przy wytgczonej pompie wsungc¢ lance do zbiornika cieczy lub innego
pojemnika i delikatnie otwiera¢ zawor az do wyrdownania cisnienia.

10
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- Przy naprawach i konserwacji mogg by¢ uzyte wytgcznie oryginalne czesci zamienne Nie

wolno dokonywaé zadnych zmian w urzgdzeniu.

- Moga by¢ przyczyng powaznych obrazen operatora! Nie wolno dokonywac zadnych napraw
lub czynnos$ci konserwacyjnych, jak rowniez przechowywac urzgdzenia w poblizu otwartego

ognia.

Y
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LISTA CZESCI
1 Nakretka zbiornika cieczy 11 Przewod
2 Filtr 12 Spust
3 Zbiornik 13 Lanca
4 Podstawa 14 Dysze
5 Gniazdo 15 tadowarka
6 Wigcznik 16 Miernik
7 Akumulator 17 Pas
8 Ztgcze (wezyk) 18 Sygnalizator
9 Pompa 19 Regulator
1

0 Zaczep
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Napiecie wejsciowe: DC 12V 2,8A

Moc: 35W

Predkos¢ silnika: 2800-3200 r/min

Cisnienie robocze: 0,10 - 0,45MPA

Akumulator: 12V-8AH

Predkos¢ wyrzutu cieczy (pojedyncza dysza): 1,5-1,6 I/min
Predkos¢ wyrzutu cieczy (podwojna dysza): 1,8-3 I/min
Czas pracy (ciggty), akumulator 8AH: 4-4,5 h*

Czas pracy (ciggty), akumulator 12AH: 10 h*
Pojemnosc¢ zbiornika: 16L

Materiat z ktérego wykonany jest zbiornik: PE

Waga netto: 5,4kg

Waga brutto: 6kg

* Czas pracy jest obliczony dla pojedynczej dyszy, uzycie dyszy podwojnej wydtuza czas pracy.

LADOWANIE AKUMULATORA

Uwaga: Przed pierwszym uzyciem akumulator musi by¢ fadowany przez 24 godziny.

W opryskiwaczu jest uzywany duzej pojemnosci akumulator 12 V. Po petnym natadowaniu, jesli
to jest mozliwe nalezy pracowac¢ sposobem przerywanym przez kilka godzin. Sposobem
“przerywanym “ tzn. po kilku minutach pracy wytgczy¢ akumulator na kilka minut. Dla wydtuzenia
zywotnosci akumulatora tadowac¢ go niskim prgdem. Wytadowany akumulator powinien by¢
tadowany minimum 14 godzin. Po kazdej pracy tadowac¢ okoto 8 godzin ,aby

zapobiec jego wytadowaniu. Panel zawiera dwa gniazda. To umozliwia tadowanie duzym
prgdem, a kiedy tadowanie jest zakonczone przetgczamy w tryb natadowane ,aby unikngc
przetadowania. Akumulator mozna wyja¢ z opryskiwacza bez uzycia narzedzi. Tak wiec zespot
akumulatora mozna fadowac¢ poza opryskiwaczem. Jesli potrzebujemy wykonywaé dtugotrwate
opryski, mozemy zakupi¢ drugi akumulator. W ten sposéb uzywamy jednego w czasie gdy drugi
jest tadowany. Dla wygody akumulator moze by¢ tadowany rowniez wtedy ,gdy jest zamocowany
do opryskiwacza.

UWAGA! Jesli konieczna jest wymiana akumulatora nalezy zgtosi¢ to u sprzedawcy, ktéry
zdeponuje zuzyty akumulator w oficjalnym centrum recyklingu ( mozna tez samodzielnie
pozostawi¢ tam zuzyty akumulator).

PRZYGOTOWANIE CIECZY ROBOCZEJ

Chemiczne srodki ochrony roslin przygotowywac tylko w otwartej przestrzeni. Nie wolno
przygotowywaé ich w pomieszczeniach zamknietych, w miejscu przechowywania zywnosci lub
paszy

Srodki ochrony roslin w postaci granulatu:
Przygotowacé ciecz roboczg w oddzielnym pojemniku.
Nigdy nie uzywac do tego zbiornika opryskiwacza. Dobrze wymieszac¢ po czym wlac



Instrukcja obstugi

{EEKO

do zbiornika opryskiwacza. Koniecznie stosowac sitko w otworze wlewowym. Mozna uzy¢ lancy
opryskiwacza do poruszania cieczy w zbiorniku opryskiwacza.

Ptynne srodki ochrony roslin:

- Napefnic¢ zbiornik cieczy opryskiwacza 1/4 przewidzianej ilosci wody.

- W oddzielnym pojemniku wymieszac¢ srodek chemiczny z wodg wedtug wskazan producenta
- Przy wlewaniu cieczy do zbiornika koniecznie uzywac sitka w otworze wlewowym

- Dodac¢ reszte wody wedtug wskazan producenta srodka chemicznego

- Przy pomocy lancy opryskiwacza wymieszac ciecz w zbiorniku opryskiwacza

Biologiczne srodki ochrony roslin:
po rozmieszaniu zaleca sie przed wlaniem do zbiornika cieczy opryskiwacza przefiltrowaé przez
sitko. Zapobiegnie sie w ten sposob szybkiemu zatykaniu sie sitka w otworze wlewowym.

IDENTYFIKACJA STOSOWANYCH SRODKOW CHEMICZNYCH

Do identyfikacji pojemnikow ze stosowanymi srodkami chemicznymi mozna uzy¢ dotgczone do
opryskiwacza naklejki, okreslajgce rodzaje srodkow chemicznych:

Herbizide — herbicydy

Insektizide — srodki owadobdjcze

Fungizide — srodki grzybobdjcze

WAZNE Nigdy nie napetniaé zbiornika cieczy innym rodzajem $rodka chemicznego bez
wczesniejszego doktadnego oprdznienia z resztek cieczy i umycia zbiornika cieczy, pompy,
przewodow i lancy. Po umyciu zbiornika napetni¢ go wodg i uruchomic¢ na krotki okres czasu,
aby doktadnie usung¢ resztki cieczy z pompy, przewododw, lancy i dysz. Zapobiegnie to ryzyku
powstania niebezpiecznych reakcji chemicznych pomiedzy substancjami.

NALEWANIE CIECZY SPRYSKUJACEJ

1. Podczas nalewania cieczy nalezy umiesci¢ opryskiwacz na ptaskim podtozu.

2 Wkiad filtra sitkowego musi by¢ uzywany w opryskiwaczu, poniewaz chroni on wylot przed
zablokowaniem. Zablokowanie go moze spowodowac nieprawidtowe spryskiwanie.

3. Opryskiwacz jest wyposazony w wysokiej jakosci i majgce regulacje pasy naramienne oraz
wysScidtke plecow. Wykonane sg z materiatdw przepuszczajgcych powietrze i wodoodpornych,
niemniej jednak ciecze przenikajg strukture materiatu. Aby unikng¢ przenikania roztworow
chemicznych lepiej je zdjg¢ przy napetnianiu cieczg wedtug ponizszej metody:

1. Odpig¢ dolng zapinke pasa.

2. Odpigé¢ gorng zapinke pasa.

3. Odpigc¢ pas biodrowy.

Jesli ma by¢ uzyty proszek rozpuszczalny w wodzie to zalecamy rozpusci¢ go przed czasem w
oddzielnym naczyniu zgodnie z instrukcjg wytwércy tego proszku. Rozpusci¢ proszek zgodnie z
instrukcjg producenta jak wykonac roztwér. Uzycie zbyt duzej ilosci proszku spowoduje
tworzenie sie duzej iloSci statych resztek w zbiorniku cieczy, co bedzie miato wptyw na efekty
oprysku.

1. Nie wolno uzywac proszkow nierozpuszczalnych w wodzie. Poniewaz nie mogg sie one
rozpuscic¢ bedg sie w wiekszosci zawieszac w zbiorniku. Jako, ze zbiornikiem nie wolno
potrzgsac, staty materiat bedzie osiadat i blokowat filtr siatkowy. Nalezy uzywac ptynnych
chemikalidw.
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2. Maksymalna temperatura cieczy opryskowych nie powinna przekraczac¢ 43 °C (110°F)
1.Nie mozna uzywac opryskiwacza ,w ktérym poprzednio opryskiwano herbicydami (Srodki
chwastobdjcze) do oprysku pestycydami (srodki owadobdjcze),bez uprzedniego doktadnego
wymycia zbiornika cieczy oraz bez zastosowania neutralizatora zgodnie z instrukcjg obstugi
producenta. W przeciwnym wypadku mozna zniszczy¢ opryskiwane uprawy.
2. Ciecz spryskujgcg nalewac¢ najlepiej z kierunku jak pokazano na rys. F ,aby zabiec
przedostaniu sie przelanej cieczy na akumulator.

3. Przy nalewaniu cieczy nalezy zwrdci¢ uwage ,
Ze oznaczenie poziomu objetosci na zewnatrz

F zbiornika jest tylko przyblizone i moze sie rézni¢
od aktualnej objetosci.

4. W przypadku przelania sie cieczy nalezy natychmiast

ja wytrzec. Jesli ciecz przeleje sie na

akumulator nalezy go wyjgc i wytrzec ,

wytrze¢ takze komore akumulatora i wszystkie zalane czesci.
5. Gdy zbiornik jest petny natozy¢ nakretke i zakreci¢ jg
zgodnie z ruchem wskazowek zegara. W nawigzaniu do
punktu 4 zatozyC z powrotem pas biodrowy .

Zalecane objetos$ci cieczy roboczej

Przy przygotowaniu ilosci cieczy roboczej nalezy stosowac sie do zalecen producenta srodka
chemicznego. Nalezy przygotowac ilosS¢ cieczy roboczej odpowiednig do aktualnego
zapotrzebowania.

Ogodlne zasady doboru ilosci chemicznych srodkéw ochrony roslin:

Rosliny przygruntowe — 0,3-0,5 | na 10 m2

Niskie krzaki i krzewy — 1,0 — 1,51 na 10 m2

Rosliny pnace, geste krzewy — 0,5 — 1,0 | na kazdy

Duze krzewy — 2,0 | na kazdy

Naktadanie opryskiwacza na plecy

Gdy juz jestesmy gotowi do uzycia opryskiwacza radzimy zaktada¢ go ze stotu lub z
podwyzszenia. W ten sposob paski bedg mniej cisnety na ramiona. Jednoczesnie aby unikngé
wibracji skréci¢ i zablokowac zapinki pasa naramiennego i biodrowego .

PRACA OPRYSKIWACZEM

- Podczas pracy opryskiwaczem nalezy stosowac podane w niniejszej instrukcji obstugi zasady
bezpieczenstwa oraz zamieszczone nizej wskazowki.

- Opryskiwacz nie wolno uzywac przy wietrznej pogodzie oraz podczas deszczu. Uchroni to
przed przedostaniem sie stosowanych srodkéw na inne obszary oraz przed sptukaniem do
gruntu.

- Przed wykonaniem oprysku nalezy zapoznac sie z aktualna prognozg pogody na dany rejon.
Generalnie zalecamy wykonywac¢ oprysk wczesnie rano lub popotudniem, poniewaz wtedy
najczesciej wystepuje bezwietrzna pogoda.

- Nigdy nie dokonywac oprysku w poblizu otwartych okien, drzwi, samochodow, dzieci, zwierzat,
ani w poblizu czegokolwiek, co moze zosta¢ uszkodzone pod wptywem chemikaliéw

- W czasie oprysku nalezy zachowac szczegodlng ostroznos¢
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- Upewnic sie, ze oprysk prowadzimy tylko na przeznaczonym do tego obszarze.
- Umiesci¢ przygotowany do pracy opryskiwacz na plecach, odpowiednio wyregulowaé szelki i
pas biodrowy
-Trzymajgc rekg uchwyt sterujgcy z zaworem, ustawi¢ zawor w pozycji zamknietej (nie naciskaé
na dzwignie zaworu) Wybra¢ wtasciwe do obszaru oprysku i wymaganego wydatku cieczy
ustawienie przetgcznika pompy. Wybrane cisnienie oprysku zostanie osiggniete przy
zamknietym zaworze i pompa wytgczy sie. Pompa automatycznie wigczy sie, gdy cisnienie
obnizy sie w trakcie oprysku. Taka metoda dziatania pompy zapewnia maksymalne
wykorzystanie pojemnosci akumulatora. Nacisng¢ dzwignie zaworu i rozpoczg¢ oprysk. Aby
ustawic ciggty oprysk, nalezy po nacisnieciu dzwigni zaworu zablokowac jg w tej pozycji przez
przestawienie czerwonej blokady zgodnie ze strzatkg, poczym zwolni¢ dzwignie zaworu. Aby
zmieni¢ ustawienie nalezy ponownie nacisngé dzwignie zawory i przesung¢ czerwong blokade w
kierunku lancy.

Jezeli cisnienie oprysku zmniejszy sie zauwazalnie, a pompa, dla danego ustawienia
przetgcznika, nie zapewni uzyskania wtasciwego cisnienia roboczego, nalezy przerwac oprysk i
natadowac¢ akumulator.

ZAKONCZENIE OPRYSKU, ZUZYCIE CIECZY ROBOCZEJ W ZBIORNIKU

- Po zuzyciu cieczy roboczej ze zbiornika, jak tylko pompa zacznie ttoczy¢ powietrze
(charakteryzuje sie to innym odgtosem pracy pompy oraz drobng mgtg wydobywajgca sie z
dyszy) nalezy bezwzglednie zakohczy¢ oprysk przez ustawienie przetgcznika pompy w
potozenie O

- Pozostata przy tym ilos¢ cieczy w zbiorniku jest mniejsza niz 50 ml.

- W tym momencie nalezy uzupetni¢ zbiornik nowg porcjg cieczy, lub, jezeli operator konczy
oprysk, nalezy dola¢ okoto 1 litr czystej wody i tak rozcienczong ciecz rozprowadzi¢ nad
opryskiwang juz powierzchnig.

- Po wytgczeniu pompy (przetagcznik ustawiony w pozycji O), przy otwartym zaworze —
nacisnietej dzwigni zaworu, skierowac lance z dyszg w dét, nad opryskiwang powierzchnig, aby
usungc resztki cieczy z przewodu wysokiego cisnienia, zaworu, lancy i dyszy

- Nigdy nie uruchamia¢ pompy przy pustym zbiorniku cieczy roboczej.

- Przy pracy na sucho pompa bardzo szybko ulegnie trwatemu uszkodzeniu.

- Uszkodzenia spowodowane pracg bez cieczy roboczej nie sg objete warunkami gwarancji

OBSLUGA | KONSERWACJA OPRYSKIWACZA

Ogodlne zasady obstugi i konserwacji opryskiwacza cisnieniowego

- Po pierwszych 5 godzinach pracy nalezy sprawdzi¢, czy wszystkie dostepne z zewnatrz (bez
demontowania oston i obudoéw) sruby i nakretki sg nalezycie dokrecone, a w razie potrzeby
nalezy je stosownie dokrecic.

- Zawsze przed rozpoczeciem pracy upewnic sie, czy urzgdzenie jest kompletne, sprawne, i w
stanie gwarantujgcym bezpieczne uzytkowanie.

- Nalezy regularnie wykonywac czynnosci konserwacyjne. W przypadku gdy zaistnieje potrzeba
dokonania specjalistycznych napraw, nalezy kontaktowac sie z autoryzowanym serwisem.

- Uzytkownik ponosi konsekwencje za szkody i zniszczenia spowodowane samodzielnym
dokonywaniem napraw wymagajgcych pracy specjalistow lub zaniechanie wymaganych
czynnosci konserwacyjnych jak réwniez za uszkodzenia sprzetu powstate w wyniku
niewtasciwego przechowywania urzgdzenia.
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SPRAWDZANIE WYDATKU CIECZY ROBOCZEJ

- Przed kolejnym sezonem opryskowym (Srednio raz do roku) zalecamy sprawdzi¢ rzeczywisty
wydatek cieczy roboczej.

- W tym celu nalezy napetni¢ zbiornik cieczy roboczej wodg, do maksymalnego poziomu, a
nastepnie przy jednym z ustawien przetgcznika pompy prowadzi¢ oprysk przez okreslony czas,
np. jedng minute.

- Po okres$lonym czasie wytgczy¢ urzgdzenie i poprzez uzupetnienie zbiornika cieczy znowu do
maksymalnego poziomu zmierzy¢ ilos¢ zuzytej wody.

- Zmierzona ilos¢ wody (po ewentualnym przeliczeniu, jezeli czas byt inny niz jedna minuta)
bedzie wydatkiem w litrach na minute przy zadanym ustawieniu przetgcznika pompy.

- Jezeli zmierzony wydatek jest za malty, przyczyng moze by¢ zatkana dysza wylotowa. Nalezy
wyczysci¢ dysze i ponownie przeprowadzi¢ pomiar.

- Jezeli zmierzony wydatek jest za duzy, przyczyng moze byC¢ uszkodzona lub zuzyta dysza
wylotowa. Nalezy wymieni¢ dysze wylotowg na nowg

- Po sprawdzeniu prawidtowego wydatku cieczy nalezy réwniez sprawdzi¢, czy dysza wytwarza
gtadki, w ksztatcie wachlarza, obszar oprysku.

OBSLUGA AKUMULATORA

Przy wtasciwej eksploatacji i konserwacji baterii, pozostanie ona w dobrej kondycji, gotowa do
stosowania, przez wiele kolejnych lat uzytkowania opryskiwacza

WAZNE! Nigdy nie dopuszcza¢ do catkowitego roztadowania akumulatora!!!

Jezeli cisnienie oprysku zmniejszy sie zauwazalnie, a pompa, dla danego ustawienia
przetgcznika, nie zapewni uzyskania wiasciwego cisnienia roboczego, nalezy przerwac¢ oprysk i
natadowac¢ akumulator

Jezeli opryskiwacz nie jest uzytkowany przez dtuzszy okres czasu zaleca sie raz na miesigc
tadowa¢ akumulator przy pomocy dotgczonej tadowarki. To zapobiegnie gtebokiemu,
catkowitemu roztadowaniu akumulatora.

OPROZNIANIE | CZYSZCZENIE ZBIORNIKA CIECZY

W celu opréznienia zbiornika cieczy roboczej nalezy: Ustawi¢ opryskiwacz na stabilne;,
poziomej powierzchni obroci¢ dwa zamkniecia pokrywy o okoto 100° w kierunku przeciwnym do
ruchu wskazowek i otworzy¢ pokrywe zewnetrzng wolny koniec weza spustowego wprowadzié
do przygotowanego pojemnika otworzyé zawoér spustowy (dzwignia zaworu ustawiona wzdtuz
weza spustowego) i oprozni¢ zbiornik.

- W razie potrzeby przechyli¢ lekko opryskiwacz na strone otworu wylotowego aby usungc¢
resztki pozostatej cieczy.

- Upewnic sie, ze ciecz nie rozlata sie, nie przedostata sie do gruntu i cata zostata przelana do
przygotowanego pojemnika.

- Po oprdéznieniu zamkng¢ zawor spustowy (dzwignia zaworu ustawiona pod kgtem prostym do
weza spustowego) i umiesci¢ wolny koniec weza spustowego w panelu tylnym opryskiwacza -
Zamkngc¢ pokrywe zewnetrzng i przekreci¢ oba zamkniecia pokrywy zgodnie z ruchem
wskazowek do potozenia poziomego

- Nalezy doktadnie wyptukac i wyczyscic zbiornik cieczy roboczej zawsze po kazdym uzyciu
opryskiwacza.

- Prosze przeczytac i stosowac zalecenia i wskazéwki producenta srodka opryskiwanego
dotyczace czyszczenia
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- Prosze przeczytac i stosowac zalecenia i wskazowki producenta srodka opryskiwanego

dotyczgce czyszczenia

- Nalezy réwniez regularnie czyscic sitko umieszczone w otworze wlotowym, zawor kulkowy z

filtrem umieszczony w kohcowce lancy oraz dysze wylotowe.

- Do czyszczenia stosowac szczotke o miekkim wiosiu.

- Nie wolno ustami przedmuchiwac dyszy, filtréw, sitka

- Po wyczyszczeniu zostawic zbiornik cieczy roboczej do wysuszenia z otwartym otworem

wlotowym.

PRZECHOWYWANIE URZADZENIA

Po skonczonym uzytkowaniu oprézni¢ i wyczysci¢ opryskiwacz. Opryskiwacz powinien byc¢
przechowywany w suchym i dobrze wentylowanym, nie zamarzajgcym pomieszczeniu, z
temperaturg nie przekraczajgcg 35°.

Nalezy zabezpieczy¢ urzgdzenie przed uruchomieniem przez niepowotane osoby, zwtaszcza
dzieci. Urzgdzenie nalezy przechowywacé w bezpiecznym miejscu i z dala od otwartych zrédet
ognia i innych potencjalnych zrédet zagrozenia pozarowego. Jezeli opryskiwacz nie bedzie
uzytkowany przez dtuzszy okres czasu zaleca sie raz na miesigc fadowac akumulator przy
pomocy dotgczonej tadowarki. Zapobiegnie to gtebokiemu, catkowitemu roztadowaniu
akumulatora. Dotyczy to rowniez dodatkowego, drugiego akumulatora, jezeli takowy jest
zakupiony.

PROBLEMY, MOZLIWE PRZYCZYNY | ROZWIAZANIA

PROBLEM MOZLIWA PRZYCZYNA | ROZWIAZANIE

Otworzy¢ pokrywe akumulatora i sprawdzi¢ czy przewody sg
wiasciwie podtgczone. Czarny przewdd do minusa akumulatora
a czerwony do plusa. Nastepnie wyjgc¢ wtyk z gniazda
akumulatora, obejrze¢ czy nie zostaty tam pozostatosci
chemikalidw i czy jest tam sucho. Wytrze¢ wilgoc€ i wiozy¢ wtyk |
powrotem do gniazda. Jesli ciecz nadal nie wyptywa na

Silnik nie pracuje, ciecz nie zewnatrz zachodzi koniecznos¢ wymiany akumulatora.
wyptywa z opryskiwacza

Sprawdzi¢ czy przetgcznik zasilania pracuje prawidtowo. Jesli
jest w porzadku a silnik nie pracuje nalezy wymienic silnik lub
pompe.

Sprawdzi¢ czy wlot wody nie jest zatkany lub nieszczelny.
Sprawdzi¢ czy filtr sitkowy w zbiorniku nie jest zatkany lub czy
dysze spryskujgce nie sg zatkane .Nalezy je wyczyscié lub
wymienic.

Silnik pracuje lecz ciecz nie
wyptywa z opryskiwacza

Ciecz wyptywa normalnie, lecz| Sprawdzi¢ czy sg osady w zaworze pompy, czy miekkie wezyki
po wytgczeniu dzwigni zaworu| nie sg nieszczelne. Nalezy je wyczyscié lub wymienié.
szybkozamykajgcego ciecz
wyptywa nadal.

Mozna spryskiwac lecz z matg| Sprawdzi¢ czy sg osady na filtrze sitkowym Nalezy go wyczy$cié
wydajnoscig lub wymienié .
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UTYLIZACJA | OCHRONA SRODOWISKA NATURALNEGO

Przekaz niepotrzebne wiecej urzgdzenie, jego akcesoria i opakowanie
do zgodnej z przepisami o ochronie srodowiska naturalnego utylizaciji.
Urzadzen nie nalezy wyrzucaé razem ze $mieciami domowymi.
Nalezy oddaé¢ zuzytg opryskiwacz w punkcie recyklingu.

Uzyte w produkcji elementy z tworzyw sztucznych i metalu mozna od
siebie oddzieli¢ i poddac wybidrczej utylizacji.

Wyprodukowano dla
F.H. GEKO

Kietlin, ul. Spacerowa 3
97-500 Radomsko

www.geko.pl
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Dwie ostatnie cyfry roku naniesienia oznaczenia CE - 20

DEKLARACJA ZGODNOSCI WE

F.H. GEKO Kietlin, ul. Spacerowa 3, 97-500 Radomsko
deklaruje z petng odpowiedzialnoscia, ze:

Opryskiwacz akumulatorowy 16L
Typ: G73215, Model: OD-16H

spetnia wymagania dyrektyw Parlamentu Europejskiego i Rady:
2006/42/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 17 maja 2006 r. w sprawie
maszyn, zmieniajgca dyrektywe 95/16/WE
2014/35/UE z dnia 26 lutego 2014 r. w sprawie harmonizacji ustawodawstw
panstw cztonkowskich odnoszgcych sie do udostepniania na rynku sprzetu
elektrycznego przewidzianego do stosowania w okreslonych granicach napiecia
2014/30/UE z dnia 26 lutego 2014 r. w sprawie harmonizacji ustawodawstw
panstw cztonkowskich odnoszgcych sie do kompatybilnosci elektromagnetycznej
oraz norm EN ISO 12100:2010, EN 1SO 19932-1:2013, EN 60204-1:2018,
EN 61000-6-1:2007, EN 61000-6-3:2007+A1:2011+AC:2012, EN 61000-3-2-2014,
EN 61000-3-3:2013;
jest identyczny z egzemplarzem , bedgcym przedmiotem certyfikatu oceny
typu WE nr I/ISETC.000620190313 z dnia 13.03.2019
wydanego przez ISET Srl Unipersonale Via Donatori del Sangue 9, 46024 - Moglia
(MN), Country : Italy
Phone : +39 0376 598963; Email : iset@iset-italia.com
Numer identyfikacyjny jednostki notyfikowanej: 0865

Niniejsza Deklaracja Zgodnosci WE traci swojg waznosc, jezeli produkt zostanie zmieniony
lub przebudowany bez zgody producenta.
X_/'

Za przygotowanie dokumentacji technicznej odpowiada: K// ,,,,,,,,,,,,,,,
/

Grzegorz Kowalczyk, Kietlin, ul. Spacerowa 3, 97-500 Radomsko.

Kietlin, 27.01.2020 mgr Griegorz Kowalczyk

.. . L. Nazwisko, imie i stanowisko osoby upowaznionej
Miejsce i data wystawienia ¢ yup g
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DEKLARACJA ZGODNOSCI WE

F.H. GEKO Kietlin, ul. Spacerowa 3, 97-500 Radomsko
deklaruje z petng odpowiedzialnoscig, ze:

Opryskiwacz akumulatorowy 16L
Typ: G73215, Model: OD-16H

spetnia wymagania dyrektyw Parlamentu Europejskiego i Rady:

2011/65/UE z dnia 8 czerwca 2011 r. w sprawie ograniczenia stosowania

niektorych niebezpiecznych substancji w sprzecie elektrycznym i elektronicznym
oraz norm
IEC 62321: 2008; IEC 62321-4:2013; IEC 62321-5:2013
jest identyczny z egzemplarzem , bedgcym przedmiotem certyfikatu oceny
typu WE nr CTL1504271024-RC z dnia 29.04.2015.
wydanego przez
Shenzhen CTL Testing Technology Co., Ltd. Floor 1-A.Baisha Technology Park,
No.311, Shahexi Road, Nanshan District, Shenzhen, China 518055
Tel: 86-755-89486194; Email: cti@ctl-lab.com

Niniejsza Deklaracja Zgodnosci WE traci swojg waznosc, jezeli produkt zostanie zmieniony
lub przebudowany bez zgody producenta.

Za przygotowaniei przechowywanie dokumentacji technicznej

odpowiada: Lo
Grzegorz Kowalczyk, Kietlin, ul. Spacerowa 3, 97-500 Radomsko. - /- /A Al
Y,

. mgr Grzegorz Kowalczyk
Kietlin, 27.01.2020 8 birzesors i

L. . L Nazwisko, imie i stanowisko osoby upowaznionej
Miejsce i data wystawienia



JEZYK POLSKI

UWAGA!!!

Ze wzgledu na ciagte doskonalenie produktow
zamieszczone w instrukcji zd;ec:a oraz rysunki majg
charakter pogladowy i moga roznic sie od zakupionego
towaru.

Réznice te nie mogg by¢ podstawg do reklamaciji.
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TECHNICAL DATA

Input Voltage: DC 12V 2.8A

Power: 35W

Engine speed: 2800-3200 r / min

Working pressure: 0.10 - 0.45MPA

Battery: 12V-8AH

Liquid release speed (single nozzle): 1.5-1.6 1/ min
Fluid release speed (double nozzle): 1.8-3 1/ min
Working time (continuous), 8AH battery: 4-4.5 hours *
Working time (continuous), 12AH battery: 10 hours *
Tank capacity: 16L

Material of which the tank is made: PE

Net weight: 5.4 kg

Gross weight: 6kg

* Working time is calculated for a single nozzle, the use of a double
nozzle extends the working time.
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SAFETY REGULATIONS

1.1 Correct use

* This backpack sprayer must only be used for the purpose of applying approved liquid
pesticides, insecticides, weed killer (herbicides) and liquid fertilizers available from authorised
specialist dealers.

* Observe all instructions provided by the pesticide manufacturer.

* This backpack sprayer must not be used to spray any other media.

* We recommend only using pesticides that have been approved for use by the relevant
authorities in your country.

* Never use fluids with a temperature in excess of 40°C.

» The backpack sprayer with rechargeable battery must only be used for the intended purpose
and for the areas of application described there.

» The backpack sprayer must not be used for any other purposes, e.g. for the spraying of
liquid paint.

GENERAL SAFETY INSTRUCTIONS

Please take the time to carefully read through these operating instructions before using the
device for the first time and keep them in a safe place thereafter. Always take great care when
using the device. You can put your life at risk by failing to follow the safety instructions. It is
also important to follow any relevant health and safety regulations that apply to your place of
work. The operating instructions must be kept available at all times wherever the device is
used or stored. They must be read by anyone instructed to use the equipment or perform
work with or on the device (including servicing, maintenance and repairs).

* Persons under the age of 18 are only permitted to use this equipment to apply pesticide
under supervision, and then only for training purposes.

» Keep persons and animals away from areas in which you are working. Never spray in the
direction of other persons, animals or objects that could be damaged as a result. Bear in mind
that the liquid emerges at high speed from the nozzle. Objects could be kicked up as a result,
and this could in some cases represent a risk. The user is responsible for any hazards or
accidents involving other persons and/or their property.

* This equipment must only be hired out, lent or passed on to persons who are familiar with
this type of equipment and its operation and who have read the operating instructions. Always
ensure that you hand over the operating instructions together with the device.

* Ensure that you are in good shape, well rested and healthy when using this device.

* Never operate the equipment under the influence of alcohol, drugs or medication that could
impair your reaction speed.

* Never existing safety equipment or operating controls.

* Never use the device be used if any part of it is unsafe or if it is not in an overall condition
that makes it safe to use. Before using the device always check that it is safe to use.

» Only use accessories and add-on parts that have been supplied by the manufacturer and
have been specifically approved for installation on the device.

» The quality of any spare parts used is also an important factor in ensuring that your device is
reliable and safe to use. Always use genuine replacement parts from the original
manufacturer, as these are the only parts that have been manufactured with the same
equipment and under the same conditions as the parts originally fitted to the device. This
ensures the highest possible level of quality and accuracy of fit — vital factors in ensuring
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the safety, reliability and proper functioning of your device. Genuine replacement parts and
accessories are available from your authorised dealer. Your authorised dealer will also have
access to the necessary spare parts lists, from which the required part numbers can be taken,
and he will also be kept up to date about any minor improvements and changes to the range of
parts on offer. It is also important to note that the use of non-genuine replacement parts will
invalidate your warranty.
» When the device is not being used it should be safely stored in a place where it will not
endanger the health and safety of others. Switch off the motor and work through the steps in
section "Draining and cleaning the solution tank" to prepare the device for storage. Ensure that
the device is stored in a safe place where unauthorised persons cannot access it. Anyone who
fails to follow the safety instructions, operating instructions or maintenance instructions will make
themselves liable for any damage and consequential damage caused as a result.

Safe handling of spray pesticides

* Pesticides must never be allowed to enter public sewer systems, sprayed onto wastelands,
allowed to drain into natural bodies of water or disposed of together with normal domestic waste.
This also means that appropriate care must be taken during filling to ensure that none of the
pesticide is drawn back into water pipes. Pesticides and any unused leftovers of pesticides must
always be collected in a suitable container and disposed of via approved facilities for household
chemical waste. Please contact your local authorities for information about your nearest disposal
facilities.

+ Avoid any direct contact with pesticides.

» Stop working immediately if you start to feel unwell while working, or if you become unusually
tired. Seek medical advice if the condition persists.

* Never allow children or anybody who is not familiar with handling this type of spraying agent to
handle the spraying agent.

* Clean the solution tank whenever the spraying agent is changed. Run the backpack sprayer
with clear water after cleaning the solution tank — but before the next spraying agent is filled —
flush out any residue from the pump and the hoses. This will prevent the risk of any chemical
reactions taking place between the different substances.

* Never spray in narrow or enclosed spaces — pesticides are toxic and there is a risk of
poisoning.

Spraying equipment must for example only be used in greenhouses if adequate ventilation is
provided. Signs must be put up in greenhouses that have been treated. Nobody should enter the
greenhouse again until it has been thoroughly ventilated.

* When you have finished spraying, follow the steps in section "Draining and cleaning the
solution tank" to prepare the device for storage, thoroughly wash your face and hands with soap,
take off your work clothing and ensure that it is washed regularly. Any unused pesticide that is
left over in the device could cause corrosion and hence damage the device. Special attention
must be paid to wearing parts like nozzles, filters and seals.

Safe handling of the rechargeable battery and the charger

» The charger must only be connected to a mains supply with an operating voltage between

100V and 240V AC 50/60Hz. It must only be connected using the correct power cable with a
EURO plug and, if required, one of the supplied adapter plugs.

- Check that the mains voltage is correct before connecting the device.

- Use the correct mains adapter plug.

- The charger must not be connected to the mains supply in countries for which no matching
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mains adapter plug is supplied together with the backpack sprayer or in countries where the
mains voltage differs from the operating voltage of the charger. In this case you should contact a
local dealer to enquire about options for connecting the charger to the mains supply.

 Always hold the body of the plug when plugging it in and disconnecting it. Never pull it out by the
cable.

» The charger is only designed to recharge the rechargeable battery that is supplied by SOLO for
this backpack sprayer. Ensure that the battery is always correctly connected to the charger before
charging.

* Never connect the two terminals of the rechargeable battery (+ / -) with a conducting object
(short circuit).

» Keep the charger, the rechargeable battery and all of the electronics well away from splash
water. These areas should only be cleaned with a dry or slightly damp cloth. Before cleaning,
always disconnect the power plug from the socket and the charging cable from the charging
socket on the device.

* The rechargeable battery contains dangerous substances. Never open the battery or the
charger.

* Only use the original charger to recharge the battery.

* The rechargeable battery and the charger must not be disposed of as normal domestic waste.
Ensure that you take them to an official disposal facility for electrical equipment.

Work clothing

Always wear suitable protective clothing in accordance with the relevant regulations. The clothing
must protect all parts of your body against contact with pesticides and against objects that are
kicked up — i.e. protective gloves, face protection (e.g. protective goggles), protective footwear,
body protection — e.g. rubber apron, possible breathing protection.

* Clothing should be appropriate — i.e. tight-fitting, but not obstructive.

* Never wear a scarf, tie, loose jewellery or other items of clothing that could be caught in a bush
or on a branch.

* Always wear a breathing mask when working in dense and tall plants, in well-ventilated
greenhouses and when using spraying agents that are dangerous.

* Immediately change any clothing that becomes soaked with the spraying agent.

Transportation of the device

* Always switch off the pump when transporting the device.

« To prevent damage and to eliminate potential hazards for other road users, use secure lashing
equipment to secure the device and prevent it from tipping over and falling when transporting it
on a vehicle.

 Take appropriate measures to ensure that the spraying agent cannot leak or spill. Check the
solution tank, the pump, the fuel tank and all hoses and pipes that carry the spraying agent for
leaks. Before transporting the device you should ideally work through the steps in "Draining and
cleaning the solution tank" to prepare the device for transportation.

Before and during work

Every time before you start using the device, check the entire device to ensure it is safe to use.
* The toggle switch on the pump must function properly.
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» Check the solution tank, the pump and all hoses and pipes that carry the spraying agent for
leaks.
* Never start working if there are any irregularities, if you can see any damage to the equipment
(including the support frame), if any of the adjustment settings are incorrect or if the equipment
is not working properly in any way. In this event, have your device checked by a specialist
workshop.
» The device must only be operated by one person at a time. Nobody else must be within a
radius of 5 metres at the same time.
» When switching the pump on, ensure that the hand valve on the spray tube is not set to
continuous spraying mode. The hand valve must be closed. Point the spray tube towards a free
area.
* Always ensure that there is an adequate air change when working in restricted conditions, in
tight, tall plant growth, in well-ventilated greenhouses, in dips in the ground or in trenches.
+ Always remain within calling distance of other persons who could help in the event of an
emergency.
 Take breaks at regular intervals. Never smoke in areas where you are working.

Maintenance and repairs

Only perform maintenance work and repairs yourself if they are covered in these operating
instructions. All other work must be carried out by an authorised workshop.

» The device must not be serviced, repaired or kept in the vicinity of naked flames.

* Before cleaning, servicing or repairing the device always switch off the pump and unplug the
charger from the charging socket of the device.

» The high-pressure hose, hand valve, pressure gauge (depending on the version), spray tube
and the nozzle attachment must only be unscrewed if the pump is switched off and the device
is depressurised. To do this, with the pump switched off, hold the spray tube in the solution tank
or in a suitable container for the spraying agent and operate the hand valve.

* All repairs must only be performed using genuine replacement parts from the manufacturer.
» The device must not be altered in any way, as this could adversely affect the safety of the
device and potentially cause an accident or injury.

Charging the battery

Read the safety instructions.

The rechargeable battery needs to be charged before you can use the backpack sprayer for
the first time. The standard battery (5 Ah) needs to be charged for at least 5 hours, while the
optional upgrade battery (7.2 Ah) needs to be charged for at least 7 hours. Connect the
charging cable of the charger to the charging socket of the backpack sprayer. Connect the
charger to a suitable power supply using the supplied power cable and EURO plug. Use one of
the supplied adapter plugs if the supplied EURO plug does not fit in your mains outlet. The
charger automatically adapts to any AC 50/60 Hz mains voltage between 100 V and 240 V.
While the battery is charging, the LED on the charger lights up red. Once the battery is fully
charged, the LED switches to green and charging stops automatically. Over-charging of

the battery is prevented. Once the charging process is finished, disconnect the power plug from
the socket and then disconnect the charging cable from the charging socket on the backpack
sprayer.
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Adjusting the carrying straps

- Clip the carrying straps into the clips on both sides and lift the backpack across your shoulders.
- Use the sliding clips, adjust the shoulder straps to the right length.

- Pull the loose ends of the carrying straps to tighten them.

- Lift up the two sliding clips again to release the straps. When adjusting the straps, ensure that
the back panel fits snugly and securely against the back of the person wearing the backpack.

- Fit the bottom strap around the midriff of the wearer and close the clip, again using the sliding
clips to adjust the length of the straps as required.

Required volumes of spraying solution

Mix the solutions in accordance with the instructions provided by the manufacturer of the
spraying agent. Choose the appropriate volume according to requirements.

The following are guide values for plant protection:

* Plants cultivated at ground level — 0.3-0.5 | per 10 m2

* Low shrubs — 1.0-1.5 | per 10 m2

* Espalier trees, bush trees 0.5-1.0 | per tree

* Larger bush trees 2.0 | per tree

Mixing pesticides

Only mix pesticides out in the open. Never do this inside living spaces, stables or in storage
spaces that are used for food or animal feed.

Pesticides in powder form:

* Mix the pesticide in a separate container, not in the solution tank.

* Ensure that the mixture is thoroughly mixed before pouring it through the filling strainer into the
solution tank.

» Use the spray tube to mix the spraying solution in the tank again.

Liquid pesticides:

* Fill 1/4 of the solution tank with water.

» Then pre-mix the spraying agent with water in a separate container according to the
instructions provided by the manufacturer of the spraying agent.

* Pour the pre-mixed solution through the filling strainer into the solution tank.

* Top up with the required amount of water in accordance with the manufacturer's instructions.
* Use the spray tube to mix the spraying solution in the tank again.

USING THE BACKPACK SPRAYER

Areas of application

This backpack sprayer is suitable for the purpose of applying approved liquid pesticides,
insecticides, weed killer (herbicides) and liquid fertilizers available from authorised specialist
dealers. We recommend using only pesticides that have been approved for use by the relevant
authorities in your country. The backpack sprayer can be used for applications in agriculture,
tree nurseries, forestry, fruit growing, vineyards, vegetable growing and greenhouse cultivation
(provide adequate ventilation).



((:;; E KOO Manual

Spraying

Ensure that you follow all of the safety instructions when using the backpack sprayer. Never use
the sprayer under windy conditions or if it is raining, as this would risk widespread drifting of the
spraying agent. Check the wind direction before starting work. It is best to perform spraying work
in the morning or evening, as it tends to be less windy then.

* Carry the properly adjusted and prepared device on your back.

* Hold the spray tube at the hand valve.

* Leave the hand valve closed when you switch on the pump (i.e. do not pull the lever).

* Select the required operating pressure at the pump toggle switch according to the required
range and delivery rate. In setting Il the pump automatically switches off when the operating
pressure is reached at the hand valve. If the pressure drops while spraying then the pump will
automatically switch back on again. This arrangement ensures that the full capacity of the
rechargeable battery is used in the best possible way.

* Never spray towards open windows or doors, cars, animals, children or anything else that could
be damaged by the chemicals being sprayed. Always proceed with the greatest of care when
spraying.

 Ensure that you only cover the intended areas. If the operating pressure built by the pump
drops noticeably and the pump fails to get the pressure back up to the normal operating level,
stop spraying with the current battery and recharge the battery.

Residual solutions / finishing spraying

Switch off the pump immediately when any air is sucked in and sprayed out through the nozzle.
This is indicated by a mist being sprayed from the nozzle. At this point the solution tank will still
contain a residual amount of less than 50 ml. If you do not want to add more spraying agent and
wish to stop spraying instead, dilute this leftover amount with one litre of water and spray it on
the treated area. After switching off the pump, hold the spray tube facing down towards the
treated area and operate the hand valve to discharge any residual quantities of spraying agent
left in the high-pressure hose. Never allow the pump to run with an empty solution tank. Running
the pump dry will result in pump damage. Switch the pump off when you finish working with the
sprayer. Follow the steps in section "Draining and cleaning the solution tank" to prepare the
device for storage, thoroughly wash your face and hands with soap, take off your work clothing
and ensure that it is washed regularly.

Operating and maintenance instructions

General operating and maintenance instructions After running in the device for approximately 5
operating hours, check all accessible nuts, screws and bolts to ensure that they have not
become loose. Retighten them as required. Every time you use the backpack sprayer, first check
it all over to ensure it is safe to use.

Information on using the rechargeable battery

When used properly, the rechargeable battery will remain in good working order for many years.
It is important to note that the rechargeable battery should never be fully discharged. If the
operating pressure built by the pump while spraying drops noticeably and the pump fails to get
the pressure back up to the normal operating level, stop spraying with the current battery and
recharge the battery.
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If the backpack sprayer with rechargeable battery is not used for an extended period of time then

we recommend recharging the battery once a month with the supplied charger. This will prevent
the battery from deep-discharging.

Taking the sprayer out of service and putting it into storage

Work through the steps in section "Draining and cleaning the solution tank" to prepare the device
for storage. Store the device in a secure, dry and frost-free location under a maximum ambient
temperature of 35°C. There must not be any open fires or similar nearby. Even when the unit is
not in use, regularly recharge the battery (and the spare battery if you have one) once a month
with the supplied charger. Ensure that the unit cannot be used by unauthorised persons, in
particular children.

Product of

F.H. GEKO

Kietlin, ul. Spacerowa 3
97-500 Radomsko

www.geko.pl
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This product was CE marked - 20

CE DECLARATION OF CONFORMITY

F.H. GEKO Kietlin, ul. Spacerowa 3, 97-500 Radomsko
declare under our own responsibility that the product:

Battery sprayer 16L
Type: G73215, Model: OD-16H

to which this declaration refers conforms with the relevant harmonized standards under:
2006/42/WE of the European Parliament and of the Council of 17 May 2006 on machinery, and
amending Directive 95/16/EC
2014/35/UE of the European Parliament and of the Council of 26 February 2014 on the
harmonisation of the laws of the Member States relating to the making available on the market
of electrical equipment designed for use within certain voltage limits
2014/30/UE of the European Parliament and of the Council of 26 February 2014 on the
harmonisation of the laws of the Member States relating to electromagnetic compatibility
and standards: EN I1ISO 12100:2010, EN ISO 19932-1:2013, EN 60204-1:2018, EN 61000-6-
1:2007, EN 61000-6-3:2007+A1:2011+AC:2012, EN 61000-3-2-2014, EN 61000-3-3:2013;
complies with the CE certificate
CE Type no. I/ISETC.000620190313 of 13.03.2019
issued by ISET Srl Unipersonale Via Donatori del Sangue 9, 46024 - Moglia (MN), Country : Italy
Phone : +39 0376 598963; Email : iset@iset-italia.com
Notified body number: 0865

The declaration of conformity becomes invalid
when the product has been modified without producer's agreement.

Name and address of the person authorised to compile the
technical file:
Grzegorz Kowalczyk, Kietlin, ul. Spacerowa 3, 97-500 Radomsko. .
................. y //C/[
Y,
mgr Grzegorz Kowalczyk
Authorised person

Kietlin, 27.01.2020
Place and date
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This product was CE marked - 20

CE DECLARATION OF CONFORMITY

F.H. GEKO Kietlin, ul. Spacerowa 3, 97-500 Radomsko
declare under our own responsibility that the product:

Battery sprayer 16L
Type: G73215, Model: OD-16H

to which this declaration refers conforms with the relevant harmonized standards
under:
2011/65/EU of the European Parliament and of the Council of 8 June 2011 on the
restriction of the use of certain hazardous substances in electrical and electronic
equipment;
and standards IEC 62321: 2008; IEC 62321-4:2013; IEC 62321-5:2013
complies with the CE certificate
CE Type no. CTL1504271024-RC of 29.04.2015
issued by Shenzhen CTL Testing Technology Co., Ltd. Floor 1-A.Baisha
Technology Park, No.311, Shahexi Road, Nanshan District, Shenzhen, China
518055
Phone no.: 86-755-89486194; Email: cti@ctl-lab.com

The declaration of conformity becomes invalid
when the product has been modified without producer’'s agreement.

Name and address of the person authorised to compile the
technical file:
Grzegorz Kowalczyk, Kietlin, ul. Spacerowa 3, 97-500 Radomsko.

................. y %/: 47/k/
//

mgr Grzegorz Kowalczyk
Authorised person

Kietlin, 27.01.2020
Place and date



F.H. GEKO

97-500 Radomsko R

ul. Spacerowa 3 Kietlin G E KO@
http: www.geko.pl <=

e-mail: serwis@geko.pl —

Karta Gwarancyjna

1 Nazwa urzadzenia i numer artykutu.
2 Data zakupu.
3 Dokladny opis zglaszane] wady, USTETKI. | oottt ettt anees
W przypadku niewystarczajacej ilosci miejsca prosimy kontynuowaé na odwrocie niniejszej
Karty Zgloszeniowej.

4 Nazwa i adres punktu dystrybucji, w ktérym zostat

zakupiony produkt.
5 Pieczgc¢ sprzedawcy

Data i podpis.

6 Dane osobowe do kontaktu, NUMETr tElEONU. | oo ettt ettt ettt e et e e s et et e e s et et e e s e e et e e st e et e e s e e e teesaneeaenas

Zgodnie z warunkami udzielonej gwarancji:

1. Reklamowany produkt winien by¢ dostarczony do serwisu firmy F.H. GEKO w oryginalnym opakowaniu wraz z prawidlowo wypetniong Karta
Gwarancyjng oraz dowodem zakupu(ewentualnie jego kopia) z data sprzedazy jak w Karcie Gwarancyjne;j.

2. Gwarancji udziela si¢ na okres 12 miesigcy od daty zakupu urzadzenia przez uzytkownika.

3. Aby uzyska¢ gwarancje na okres do 24 m-cy nalezy spelni¢ nast¢pujace warunki:

* po okresie 12 miesigcznej gwarancji produkt nalezy dostarczy¢ z dowodem zakupu i kartg gwarancyjng do serwisu ,,GEKO” w celu dokonania
przegladu okresowego

* Koszt przegladu wynosi 50zt netto (61,50zt brutto) oraz ewentualnie koszty materialow eksploatacyjnych

« Koszty transportu narzgdzia w obie strony ponosi uzytkownik urzadzenia

4. Urzadzenia bez formularza reklamacyjnego, beda traktowane jako urzadzenia do naprawy odplatnej.

5. Zakres gwarancji obejmuje wylacznie wady jakosciowe wynikajace z winy producenta.

6. Gwarancja nie obejmuje:

a) uszkodzen wynikajacych z niewtasciwego uzytkowania, konserwacji i przechowywania,

b) uszkodzen mechanicznych, fizycznych, chemicznych, spowodowanych sitami zewngtrznymi,

¢) normalnego zuzycia podczas eksploatacji,

d) napraw polegajacych na regulacji,

e) uszkodzen wynikajacych z uzytkowania niezgodnego z przeznaczeniem i zaleceniami Instrukcji Obstugi,

f) uszkodzen wynikajacych z przecigzenia urzadzenia, prowadzacego do uszkodzenia silnika lub elementow przektadni mechanicznej.

g) uszkodzen bedacych nastepstwem: montazu niewtasciwych czesci lub osprzetu, stosowania niewtasciwych smarow, olejow

h) uzytkowania urzadzenia dla majsterkowiczéw do celéw profesjonalnych,

Zabrania si¢ dokonywania modyfikacji w konstrukcji a takze dokonywania napraw przez osoby nieupowaznione

5. Termin naprawy moze ulec przedtuzeniu o czas niezbgdny na dostarczenie i odbidr sprzgtu przez serwis, a takze o czas dostawy cze$ci zamiennych w
przypadku gdy gwarant zamawia je u producenta.

6. Gwarancji nie podlegaja czgsci ulegajace naturalnemu zuzyciu w czasie eksploatacji: bezpieczniki termiczne, szczotki elektrografitowe, paski klinowe,
uchwyty narzedziowe, akumulatory, koncowki robocze elektronarzedzi( pity tarczowe, wiertla, frezy,), itp.

7. Gwarant nie ponosi odpowiedzialno$ci za utracone korzysci uzytkownika.

8. W przypadku gdy nadeslane do naprawy urzadzenie jest sprawne lub nadeslane bez formularza albo z formularzem reklamacyjnym nie
zawierajacym opisu objawéw uszkodzenia, za czynnosci zwiazane z przetestowaniem tego urzadzenia pobierana bedzie zryczaltowana oplata w
kwocie 5% wartosci netto testowanego urzadzenia, jednakze nie mniej niz 10z1. Nadto wysylka takiego urzadzenia, zostanie zrealizowana na koszt
odbiorcy.

9. Wszystkie czynnosci serwisowe nie mieszczace si¢ w ramach gwarancji podlegaja wycenie i optacie.

10. W przypadku uznania zgtoszonej reklamacji, Gwarant wedhug swojego wyboru: dokona naprawy reklamowanego towaru (o ile jest to mozliwe) lub zwréci
kupujacemu ceng nabycia towaru pomniejszona o kwotg odpowiadajaca procentowemu stopniu zuzycia reklamowanego towaru.

11. Optaty dodatkowe:

* dostarczony do serwisu produkt musi odpowiada¢ podstawowym warunkom higienicznym (pozbawiony zabrudzen), w przeciwnym razie czynnos$ci podjete
przez serwis w celu usunigcia tego stanu rzeczy objete beda dodatkowa optata.

* po otrzymaniu sprzgtu Serwis dokonuje wstepnej diagnozy rozumianej jako ushuga serwisowa ptatna, polegajacej na sprawdzeniu stanu sprzgtu,
przetestowaniu, oszacowaniu uszkodzen, wyceny czg¢éci zamiennych, i kosztoéw naprawy w przypadku uszkodzenia sprz¢tu. Jesli podczas wstepnej diagnozy
Serwis stwierdzi, ze:

* sprzet jest sprawny — Serwis dokonuje zwrotu sprzetu klientowi w siedzibie firmy lub za posrednictwem kuriera na koszt Klienta, obcigzajac go
jednoczes$nie kosztami diagnozy wstepne;j.

* usterka powstata z winy Klienta — Serwis poinformuje Klienta o stwierdzonych uszkodzeniach sprz¢tu oraz o przewidywanych kosztach naprawy. W
przypadku rezygnacji z naprawy po wstepnej diagnozie zwrot sprzgtu nastepuje na warunkach jw. W przypadku uzyskania zgody Klienta na wykonanie
ustugi serwisowej — zwrot sprzetu dokonany jest na zasadach jw., doliczajac uzgodnione weze$niej koszty ustugi serwisowe;j

« usterka powstata na skutek wady fabrycznej — koszty dokonania diagnozy wstepnej ponosi Gwarant. Po dokonaniu naprawy sprzgt zostanie zwrocony
Klientowi.

« Koszt optaty dodatkowej lub diagnozy wstepnej na dzien 01.01.2015 wynosi 35 ztotych netto

Data przyjecia do serwisu czytelny podpis zgtaszajacego
Zapoznatem/am sig¢ i akceptuj¢ warunki gwarancji





